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GEREKCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Pakistan Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Isbirligi Protokoli” 13 Ekim 2010 tarihinde imzalanmustir.

Protokol iki tlkenin teknik, ekonomik, sosyal, ticaret ve efitim alanlarindaki
geligimlerine katki saglamak igin isbirligi yapmalarini amaglamis olup, teknik isbirligini
yoneten genel kurallart tanimlamaktadir.

Bu Protokol ile, iki iilke arasindaki mevcut dostluk ve igbirliginin giiglendirilmesi
amaciyla Tirk Isbirligi ve Kallkinma Idaresi Bagkanh@i (TIKA) vasitasiyla yapilacak
kalkinma yardimlariin ve bu gercevede TIKA tarafindan Pakistan’da kurulacak Program
Koordinasyon Ofisinin hukuki alt yapis1 olusturulmaktadir. '

25 Ekim 2009 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkimeti ile Pakistan Islam Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Pakistan’da Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Idaresi Baskanligt (TIKA)
Tarafindan Program Koordinasyon Ofisi Kurulmasina iliskin Mutabakat Muhtiras1” soz
konusu Protokoliin onaylanmasiyla birlikte yuriirliikkten kalkacak olup, Protokolde Mutabakat
Muhtirasindan farkli olarak TIKA ve Pakistan taraflarmnin yiikiimluliikleri belirlenmistir.
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KANUNLAR VE KARARLAR
. GENEL MUDURLUGU
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TURKIYE CUMHURIYETI HOKOMETI VE PAKISTAN ISLAM CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA ISBIRLIGI PROTOKOLUNUN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI
MADDE 1- (1) 13 Ekim 2010 tarihinde imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hu/kiimeti ve
Pakistan Islam Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Isbirligi Protokolii™niin onaylanmasi uygun
bulunmustur.
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde yuriirliige girer.
MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu ytiriitiir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HOKUMETI

VE
PAKISTAN iSLAM CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA

ISBIRLIGI PROTOKOLT

Pakistan Islam Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra i
“Taraflar” olarak anilacaktir); 5
i

Iki iilke arasindaki mevcut dostluk baglarini yeniden tesis ederek, i
Sosyal,kiiltiirel ve ekonomik isbirligini gelistirmeyi amaglayarak, ‘*3
Teknik igbirligi vasitasiyla iligkilerini derinlestirmeyi arzu ederek :

Asagidaki konularda mutabik kalmiglardir,

Madde 1

a) Taraflar, iilkelerinin teknik, ekonomik, sosyal, ticaret ve egitim alanlarindaki
gelisimlerine katki saglamak igin isbirligi yapacaktir.

b) Bu Protokol iki taraf arasindaki teknik isbirligini yoneten genel kurallan
tanimlamaktadir. Her iki taraf bazi teknik isbirligi projeleri ile ilgili ilave anlasmalar
imzalayabilirler (bundan sonra “Proje Anlagmalari” olarak anilacaktir.) Proje anlagmalari
projenin amacim ve taraflarin sorumluluklarini; ortaklarin  gérevlerini, kurumsal
statiilerini ve projenin gergeklestirilmesine iliskin programin unsurlarini belirlemektedir.

c) Isbu Protokol gergevesinde gelistirilen igbirligi programi Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti adina Tiirk isbirligi ve Kalkinma Idaresi Bagkanligi (TIKA) ve Pakistan Islam
Cumhuriyeti adina Pakistan Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Ekonomik Isler Boliimii
tarafindan koordine edilir.

d) Tiirkiye Cumhuriyeti ve Pakistan Islam Cumbhuriyeti’nin ekonomi, ticaret,
teknik, altyapi, egitim, teknoloji, kiiltiir ve sosyal konular! igeren alanlarda, aralarindaki
isbirliginin giiglendirilmesi amacryla, TIKA Pakistan Islam Cumhuriyeti’ne yardim
saglanmasi ile ilgili meseleleri koordine edecektir.
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Madde 2

TIKA, bu Protokol gergevesinde, Pakistan tarafina asagida belirtildigi gibi yardim
saglayabilecektir:

a) Uzman, egitici, damgman, teknik personel, asistan ve destek personel
gorevlendirilmesi (TIKA tarafindan proje cercevesinde Pakistan Islam
Cumbhuriyeti’ne atanan tiim personel bundan béyle “Gorevli Uzmanlar” olarak
anilacaktir.)

b) Muhtelif yatirimlar, projeler ve programlar cercevesinde kuilamilacak zorunlu
malzemelerin ve ekipmanlarin temin edilmesi,

¢) Pakistanh uzmanlarin, yoneticilerin, diplomatlarin, editicilerin = ve
akademisyenlerin Pakistan iginde ve diginda egitim almasimin saglanmasi,

d) Altyapiya iliskin muhtelif hizmetlerin sunulmasi,

e) Kiiltiirel mirasin korunmasina destek olunmasu

f) Taraflarca mutabik kalinan diger faaliyetler i¢in yardim saglanmasi.

Madde 3

Bu Protokol cercevesinde, TIKA, Program Koordinasyon Ofisi araciligi (bundan sonra
PKO olarak anilacaktir.) ile asagidaki alanlarda yardim saglar:

a) Isbu Protokol cergevesinde taraflarca mutabik kalinan proje, program ve
faaliyetlerin hazirlanmasi ve uygulanmasi.

b} Yardimin koordinasyonu icin gbrevlendirilen uzmanlarin maaslarinin 6denmesi.

¢) PKO’nun galismasi igin gerekli olan malzeme ve ekipmanlarin temin edilmesi.

Madde 4

Pakistan tarafi, kendi ulusal mevzuat: ve isbu Protokol hitkiimlerine uygun olarak:

a) TIKA tarafindan bir Program Koordinasyon Ofisi agilmasmna izin verir. PKO’nun
biitiin idari ve lojistik masraflart TIKA tarafindan iistlenilir.

b) Projenin secimi, planlamasi ve uygulanmasi ile ilgili olarak gorevlendirilen
uzmanlara gerekli biitiin bilgileri saglar.

c) Gorevlendirilen uzmanlarnn Pakistan’daki gorev siireleri boyunca aktivitelerini
kolaylastirmak igin biitiin hukuki ve idari 6nlemleri alir. '

d) Bu anlagma kapsarmmna giren proje, program ve faaliyetlerde kullanitmak tizere, TIKA
ve TIKA ile anlasmali sivil toplum kurulusu veya uluslararasi kurulug tarafindan finanse
edilen her tiirlii mal,malzeme ve hizmet alimlan basta giimriik vergisi olmak lizere, her
tiirlii vergi,harg ve sair zorunlu 6demelerden muaf tutulacaktir.

e)Diger uvluslararas drgiitler igin kabul edildigi gibi, igbu Protokol ¢ergevesinde ve bir
PKO acilmasi durumunda Gorevli Uzmanlarin ve ailelerinin gegici ikamet izinlerini ve
diger gerekli izinleri temin eder; uzmanlarin ve ailelerinin sahsi mallarmin giimriik
vergilerinden, her tiirlii vergi ve iicretten, vize masrafindan ve mali yukiimliliiklerden
muafiyetini saglar

HBu Protokol kapsaminda gorevlendirilen uzmanlarin ve ailelerinin giivenligini
saglamak i¢in gereki onlemleri alir.
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g)Gorevli uzmanlarin zorunlu ilag, yivecek, icecek ve difer tilketim mallarini ithal
etmesine izin verir.

h) TIKA ve “Gorevli Uzmanlari” igin Pakistan {slam Cumhuriyetinde faaliyette bulunan
diger ulkelerin ve diger uluslararasi orgiitlerin personeli ve temsiiciliklerine taninan
kolayliklar, muafiyetler, avantajlarin bu Protokolde tanimlananlardan daha fazla avantajh
olmasi durumunda, bu avantajlari saglar.

i) PKO koordinatoriine diplomatik statii saglanmasi i¢in azami ¢abay1 gosterir.

3) PKO disindaki projelerde gdrev yapan Pakistanli uzmanlarin masraflarini karsilar.
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Madde 5

Taraflar bu Protokol kapsamindaki tiim proje ve faaliyetlerin masraflarinin oranlarina
ortaklasa karar verir.
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Madde 6

ey

;“ Isbu Protokol, taraflarin yazilt nizastyla her zaman degistirilebilir. Degisiklikler isbu :
%ﬁ Protokoliin 8. Maddesinde tanimlanmis olan ayni yasal usullerle yiirtirliige girececektir.

Madde 7 i
: [sbu protokoliin yorumlanmasi, yiiriititlmesi ya da uygulamasindan dogacak herhangi bir i
il sorun taraflar arasindaki dostane miizakerelerle ¢dziilecektir. %
i adde 8 B
i 8
i :

il isbu Protokol, ilgili belgenin yiiriirlige girmesi icin gereken dahili yasal usullerin
il tamamlanmasina dair taraflarin diplomatik kanallarla birbirlerini bilgilendirdikleri en son
yazili ihbarin alindid: tarihte yiiriirliige girecektir. Isbu Protokol taraflardan biri digerini
bu Protokolii sona erdirme niyetini alti ay dncesinde yazili olarak diplomatik kanallarla
bilgilendirmedigi siirece yiiriirliikkte kalacaktir. Protokoliin feshi halihazirda yiiriititlen
veya uygulanan projeleri ve faaliyetleri etkilemeyecektir.

e

isbu Protokol {3./§£.2010°da Turkee ve Ingilizce dillerinde olmak iizere iki i%}
kopya halinde ve biitin metinler esit derecede gegerli olmak iizere imzalanmustir.
Metinler arasinda geliski oldugu takdirde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI PAKISTAN iSLAM CUMHURIYETI
HUKUMETi ADINA HUKUMETI ADINA
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TiifkAsbirligi ve Kalkinma idaresi Bagkam Ekonomi Bakanhg Ekonomik/Isler
Miistesar Yardimcist |
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COOPERATION PROTOCOL
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE ISLLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Islamic Republic
of Pakistan (hereinafter referred to as the “Parties™);

Re-affirming the existing friendship between the two countries,
Amming to improve social, cultural and economic cooperation,
Desiring to deepen their relationship through technical cooperation,

Have agreed as follows:
Article 1

a) The Parties shall cooperate to contribute to the development of their countries in
the fields of technics, economy, social, commerce and education.

b) This Protocol describes the general rules to conduct the technical cooperation
between the Parties. The Parties can sign additional agreements (hereinafter referred to as
the “project agreements™) regarding some technical cooperation projects. The project
agreements determine the aim of the project and cover the responsibilities of the Parties,
the duties and institutional status of the partners as well as the components of the program
regarding the realization of the project.

¢) The cooperation programme developed within the framework of the present
Protocol will be coordinated by Turkish International Cooperation and Development
Agency (TIKA) on behalf of the Government of the Republic of Turkey and by the
Economic Affairs Division, Government of the Islamic Republic of Pakistan on behalf of
the Government of the Islamic Republic of Pakistan

d) With the aim of expanding cooperation between the Republic of Turkey and the
Islamic Republic of Pakistan in the fields of economy, commerce, technics, infrastructure,
technology, education, culture and social, TIKA will coordinate the issues related to
providing aid to the Islamic Republic of Pakistan.

Article 2

The TIKA, within the framework of this Protocol can provide assistance to Pakistani side
through following ways:

a) Dispatching of experts, trainers, advisers, technical personnel, assistants and

auxiliary staff (all the personnel assigned to the Islamic Republic of Pakistan by
TIKA within the context of project will hereinafter be called “Assigne
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b) Providing the necessary materials and equipments used within the framework of
various investments, projects and programmes,

¢) Training of Pakistani experts, executive officers, diplomats, trainers and scholars
both within and outside Pakistan,
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d) Submiiting of various services regarding infrastructure, '%
€) Assisting the preservation of cultural heritage |
f) Providing assistance for other activities agreed on by the Parties. fg
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Article 3 &;»}

Within the framework of this Protocol, the TIKA shall provide assistance in the following
fields through Programme Coordination Office (hereinafter referred to as “PCO”).
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a) Preparing and implementing the projects, programmes and activitics agreed by the
Parties within the framework of this Protocol.

b) Paying the salaries of the experts assigned for the purpose of coordination of the
aid.

¢) Providing materials and equipments that are necessary for PCO’s working.
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Article 4

L
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The Pakistani side, in accordance with the national legislation and the provisions of this
Protocol shall:

o

a} Allow the opening of a Program Coordination Office by the TIKA. All
administrative and logistical expenses of the PCO shall be borne by the TIKA;

b) Provide all the necessary information to the Assigned Experts charged with the
selection, the planning.and the implementation of the projects,

c) Take all legal and administrative measures to facilitate the activities of the
Assigned Experts during the period of their services in Pakistan.

d) Any and all procurements of goods, materials and services financed by TIKA or
by TIKA and a contractor Nongovernmental Organization or by an International
Organization for the purposes of any project, program and activities covered under
this Agreement shall be exempted from, including but not limited to, the customs
duty,taxes,charges,levies of any Kind.

e) Ensure that the Assigned Experts within the context of this Protocol and in case of
the opening of a PCO, and their families the temporary residence permits and
other ones, to exempt their personnel goods from custom duties, every kind of
taxes, fees, visa cost and financial liabilities, etc as admissible to other
international organizations.

f) Take necessary measures to ensure security of Assigned Experts assigned within
the context of this Protocol, and their families.

g) Permit the Assigned Experts to import the necessary medicines, food, beverage
and other consumable materials.

h) Provide the TIKA and the Assigned Experts for the same facilities, exemptions,
advantages, as well, in the case that the facilities, exemptions, advantages afforded
to the other international organizations or to the representatives and the personnel
of the other countries operating in the same way in the Islamic Republic of

Pakistan, are more advantageous than those determined in this Protocol...
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i) Make the best effort to provide diplomatic status of the PCO coordinator.
J) Reimburse the expenditures of Pakistani officials serving in the TIKA projects
outside the PCO.

Article 5

The Parties will mutually determine the proportion of the expenses of all projects and
activities undertaken under this Protocol.

Article 6

The present Protocol may be amended by mutual written consent of the Parties at any
time. The amendments shall enter into force in accordance with the same legal procedure
prescribed under Article 8 of the present Protocol.

Article 7

Any dispute arising from the interpretation, execution or implementation of the
present Protocol shall be settled through amicable negotiations between the Parties.

Article 8

The present Protocol shall enter into force on the date of the receipt of the last
written notification by which the Parties notify each other, through diplomatic channels,
of the completion of their internal legal procedures required for the entry into force of the
concerned document. The present Protocol shall remain in force unless one of the Parties
notifies the other in writing through diplomatic channels of its intention to terminate the
Protocol 6 months prior to the date of notification. The termination of the present Protocol
shall not affect the activities and projects already in progress or executed.

Done at Islamabad on./3./{¥. /2010 in two original copies in Turkish and
English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in
interpretation, the English text shall prevail.

On Behalf of the Government of the
Islamic Republic of Pakistan

On Behalf of the Government of
the Republic of Turkey
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usa KULAKLIKAYA 4 an Nawal,T

résident of the Turkish Internatiaonal Additiogal Secretdry of Egonomic
operation and Develeopment Agency Affairs Division of the Ministry of
Economic Affairs
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